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L.A. REI,ACtON DltL APARH(l!l\11ENTO OE LA. SANTlSIM.,\ 

V 1sGEN, publicada en Roma ba.io la siguiente portada. 
_ ~'l{ELATIONE I ISTORtCA. 1 DELLA I MIRABlLE appari

tio11e ¡ della I Vergine Santissitria I Madre di Dio l 
8otto Títolo di nostra Signc)t·a) di Guadalupe I acca
duta del Messico I L' ac1no 1531. \ E tradotta d&.l La.ti
no in -V ogare per uni I ve1·sale ed ificátione delli devoti 
dell' 1 istessa Santissima Vergine I da Anastacio Nico
selli. 1 Dedica.ta al lleve1·et1tliss. Padre I F. Rait11011do 
Capísuccl1i f l\iaestro del Sacro Palazzo I In Ro111a, á 
s¡)ese del Tinassi . . 1681, l Con licenza dé S~periori. l 
122 pág. 1 s~ menor.'' 

Vertida al castel la 110, se p,1 blicó en la ''Colección de 
Opúsculos Gua.dal,1pa110s,'1 Mad1·id en 1785, tonlo I, de 
la pág. 415 á la 804:, con esta portada. 

1'Re1acion I histórica I de la ad1nirable Apnricion l 
de la Vírgen Sa11tísi1na I Madre de Dios, 1 bajo del tí-

' tulo de I Nuestra Señora I de Guadalupe, 1 acaecida en 
l,iéxico el año de 153 r. l T1·aducida del latín en I ita
liano pai·a u11iversal edifi.cacio11 de ! los devotos de la 
misma SSrna. 1 Vírge11. 1 Por Anastacio Nicosoli: 1 de
dicada al Rmo. P. F1·. R11mon Capisuccl1i, 1 Maestro d'el 
Sacro Palacio: impresa en Ro1na á I expensas del Ti
nassi, en el año de ll181; y últi I ma111e1íte traducid•a en 
u~estro idioma Caste I llar10 por t1n Presbítero de esta 
Arzobis I pado devoto suyo.'' 

Preámbulo '!/ adverténcia al Lector • 
• 

''Con la más fiel, clara y fácil in terp1·etacion se ha 
traducido del latin al italia110 la histórica nu.1·racion que 
jiiue¡ pareciendof que no deba pretender el leotor or ... 
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nato de e·l-0,eu.encio., dr0nwe el t,ít,110 de.11-ibrit.o ie convi .... 
da Á infor1narse de la si1nple y desnuda verdad, y á ne
cibir n·uevos estírn,1los á l,1 aiitigua piedad, y fe·1·vor i 
la devoción. El la está traducida casi literalmente (si no ,,, 
es qu1e de otro modo alg,1.u.as veces lo pidall le,s bue11&s 

. J1.eglas del tr.adueir de tlno en otro idi.or:r;il¡\) de u11a na
rración latina, toda er1iera di'ft1sa1nente inserta en las 
escrituras m1téoticas en l.e-r1gua Castellana, pr-es~ntadq,.S. 
en Roma á la Sagr.ada Co11iregación da ]tit:os á no.m
bre de.l Público E.clesiá$·ti.co .y ',Secular de la r~al cja
d-ad de .MéX:ico, á efecto de obtener fa~ultad de eelie .... 
brar en aquel Reino la fiesta deesta adtn.irable Apari
eió11 de la Virgen Sac11atísin-1a qiie se intenta contar, y 
co,,roboradas por la petición .jurí{iica heQba por el D"r., 
D. Franci~co de Siles 1 can6.11igo teólogo d,e aquella i.gle .... 
sía metroi,).olitana, y catedrático de vísperas de t-eologí~ 
en la real uni verdad de aq \lel l.a ciu<l.a.d, pr0c11rado.r de ' 
la causa; y de las uniforme~ imform:acion-es dad~s pPr el 
cabildo de los c~11óui.gos, por el · magistrado secula1·, 
por la.sql1atro religiones mendica11tes domÍ1l ican.f!..1,.J~AN

.c1scANA, agustina, carme!ita, y por la 001-ppañia de Je
sús, todas fi1·madas ;re:sp~cti va.n1ente por los taltp~riores 
locales, y por los padr-es más acreditados de las 1nis-
1J1as, habitantes er1 aq.l1'°lla ciudad, don•de esta~ autén-

• ticao escrituras se hicieron; y últimamente par e.l de-
cret.o de.l 11 mo. y Rmo. S t·. JJ. Diego Üdori o E seo bar y 
Llarnas, obispo ~e la Puebla da los A.ng,e,les, a1·zobisp.o 
electo, y gobernador del Arzobispado de LJ1éxi-co.'' 

Así refit3re este doc,umento la última A11a1·ición. ''H~
bier,do entrado (Jaan Diego) de11ti:o (d:e la Casa del 
obií!po) y subido las esc-aleras, ,y encontranclo en l.a, 
pvi1nera .Bala con el m!\yordom.o, y otros faroiliarces d~ 
BU S. Ilma. qt1e por razón de ~us mini~terios iball y· ve .... 
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nían pasando y repasando, les rogó humildemente avi
vasen á su Ilma. q11e él había vuelto allí y qt1e espera
ba de su Señoría audiencia; ¡)ero cado uno de ellos apli
cado á su p1·opio oficio, procuró poco de la instanci~\ de 
aquel buen hombre, hasta ta11to, que r1otaudo en él su 
paciencia y _sumisión, y especialmente advirtiéndole 
que llevaba bulto en su til,na envuelto, empezaron cu
riosamente á examina1·le, y procurar descubrir qué be
llo regalo le llevase al Amo: por lo cual él ya de su na
turaleza tímido, y ya atemorizado de la animosidad de 
aquellos, J)areciéndole de no poder resistir á stt violen
. cia habiendo desplegado ur1 poco la tilma, permitió que . ' 
viesen las flores, con cuya vista deleitados, y admiran-
cl.o la hem1osura y variedad, y mt1cho más el que en el 
cor~zón del Invierno estL1viesen frescas, se avan1.aror1, 

• á usanza de criados de corte, á alargar las manos, y q u1-

tar algu11as; pero en vano, po1·que poniendo por dos ó 
tres veces las manos en la tilma, y haciendo todo es
fuerzo para cogerlas, rebatidos de otra ocl1lta y st1pe-
1·ior violencia, no conocida de ellos, congeturaron (bieu 
que falsam~nte siendo flores naturales, y fresquísimas) 
ó que estuviesen pintadas en la tilma, ó á lo ruéuos co
sidas en la superfic.ie de ella con bordadura sobrept1es
ta; por la cual desistieron de la empresa. Sin e1nb~rgo, 
esti111nlad0s de la · novedad del evento, alegres de la 
vista de las flor·es, y deseosos de conocer y saber el, pa
radero de aquel nuevo prodigio de rosas, y qué miste-. . , 
1·io contenía en sí un dóu tan peregrino, co1·r1e1·ou a 

• avisar al Amo (no se sab,e cierto si esto lo pract1caro11, 
sériamente ó sólo por ent1·etenirr1iento y diversión) es-

' ' tar allí aquel villano procurador de la V11·ge11, con un 
::11·azo de 1·osas y flores e11 la til rna, que él decía no q t1e
J2i entreg.ar á 0t:ro 5ino á iVi S., Ilma. bien que ello~ hu.~ 
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biesen experime.ntado ·con s11s propias manos q11e eratt 
flo1·es, ó pintadas 6 cosidas, ó tenazmente pegada.s •á la 
parte exterior de ella.'' . 

''}.íovido de ·este a viso el, Prelado, é it1terior·mente 
cor1mov ido de la presente relnció111 sob,•e la esperanz;\ 
que de aquel negocio había ya al tam.e11te concebido, al 
punto mandó á los criad·os que Juan se llame, y se ~e 
pongan er1 su presencia. E ·11trar1do J ua11, con la alegria 
ql1e puede imaginarse fácilme11te cada ut10, hecha !1:e-

.. . . , 
ve1·encia á su S. Ilma. con innata st1m1s1o·n, y coq ma-
1·avillosa serenidad de rostro y tra11q t1ilidad de ál) ,i,1110, 
vt1elto á hacer e1J breve epílogo de. toda la serie de lo 
acaecido, y acordado n10,destámente las reptiJls·as dadas 
por su S. Ilma. á_sus embajadas, concluyó disiendo: Que 
allí llevabn. ]a pr~nda qtie la Vírgen Santísima l,e ha- · 

bía dado graciosa y be11igna1nen~e para pr~s,eut~rse}a 
á él sólo, y qt,e esta era un maDOJO de ~ores, que el ha
bía cogí.do por órden de la misma Santí1,irna Virgen, con 
sus propias manos, y rnilagrosa111ente uacidas, Y_ creci..,. · 
daa en aqt1el esteril, espinoso y ,pedregoso collad°.; Y 
bien que confusamente arrojadas en la tilma, no obs
tante esto, habiendóselas llevado ,él á, la VíFgen .Santí
sin1a, corr10 ella se lo había 1na.ndado, b.abiéndolas co
gido todas ella mis1na, y tocándolas co·n sus virgimales 
1nanos, y haciendo de ellas un rnazo, habe1·las desi}ués 
vuelto á po11er en la til to a, diciendo: '' Vé aquí la pren .... 
da fidelísitrta, 6 señal que deb~s, en noru bre mio, pre
se11ta1· al obispo, testimonio a11téL1t.ico de mi voluntad ' 
y de tu fé.'' Cor1ta11do esto J11an, art·odiil,áudose p~ra 
presentar á aquel prelado el bello regalo de la Re1n1\ 
del Cielo, abt8rta y desplegada de hecho la tilma, y por 
ta11t·o cayeudo etl tier1·a el lJlQZO de flores (¡ó mar·avíl!~ 
'J\le excede tQd2, íó hu1na11.at) á vista, y casi entre l~¡¡; 
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111anos de ac1 uel lt)S que habían ~isto las flores, y procu.
i·a<lo tocarlas, instan táueamente a.pa1·eció la I1nágen de 
la gran Vírge11 Madre de Dios, pintada en la for1r-ta se
mejante,. que ¡1ir1tar.se suele, represe11tando el misterio 
de ia Pt11·ísima Co11c,epción, {t. la presencia del obispo, y 
de todos los .circunstantes sus familillres, testigos ocu
lares d.e tan estupe11do milagro, los cuales postrados en 
tie1·ra, y poco ménos que extáticc,s en ta11 i11menso a
sombro, vie.1·on irr1provisarr1e11te aq,1ella Sacratísima E
:fig.ie, la consideraron, y suspensos todos la ad1niraroc1. 
iPero qu.é feliz ¡)luma ppdrá ni aun superficialmente . 
describir c-on q,1é <levo.to 1·espeto, con qué 1oente com
rungida, y coµ qué tiern~ reverencia la remiraría. y a
dora::ria el obispp, p:!Lra cuya creencia y conve11cirr\iento 

pa.reci.a que a;quel eelestial Prc>digio se había obrado di-

. v.inan1eote! iQt1ién podrá ligerarnente son1brea.r la ad-
roiracion, la alegria, la .gi·atitud, y el culto cor1 el cual 
ar1hel:aba 1·e.cor.npensar á Di.os y. á su Madre Vírgen un 
<lón tan ~l,estial y di vinol. Esta es aquella 1na1·avíllotia, 
y siie.u1pre amable y ado.rab.le Im~get1 de la gran Ma
d1·e de Dios &.'' 

Concluye es ta na1·ración con estos pár1·afos q 11e 110 de
j,au duda d,e la Aparición ni de la f\Uteiltioidad del d-o
(!:u1ue11to. ''E:l milagro de la Apariciór• fué después con
firmado por Dios con tnuchos otros 1i,eñalados prodigios, 
l,os cuales, "Válidamente pr.obadoe co11 iustrumer1tos au
ténticos, f:qeron u11idos ~u ll.n justo toruo, y junt~rµe.n
te dt}scritos con la dicha A pa1·ición por el Lic. D. Aii
guel Sánchez, sace1'd,ote de México, egregio predicauor 
de l.?. Divina' palabra ent1·e los más Ítltnosos de su siglo; 
boznbre, por la elocue11cia, por la sabiduría, por el in

genio, })ur e,l buen índole, y aquella que. n1ás irn.porta, 
por la integridad de su vida y costumbres, especia.lwen-
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te ,e8tim.ado en la op,inión de todos, y verda.dera,rnente 
dig110 historiógrafo, eilegido de la ·Vírgen Sa11t,ísi·ma pa--
1-a describir st1 Á})ariciÓil en aq,1el t·eino. Todo ,c11anto 

ae ha. dicho, e1i la r,r1,is1na f-0rma e1i que tosca1ne1ite lo he
,1.,,0,s referido, es así 11riiv,e1'.filal·tnente afirmado, y de to ... 

• 
do.~, j61ftenes, virj€Js, d:votos é ig·iiorantes s11,p'llestos y crei-
468, co1i f € ta1i ca1ista,r,;,te, q11;e ningit:n.o hasta ako.1·a ( auit 
de aquellos lo.s cualzts han te,1iicio p0ir co.~~umbre de pei
ne,· en duda las cosas de /11,,dias) se ka a1·ríes15ado á'n()
uar la d·ebi,ia cree11:cia á tan rarlñ y q,dm,irable prod:io,
;io. Sigue inmediata1neute á la narraciór1 predicha eti 

las escrituras auténticas, de las cuales lo hetnos saCfL

do el testi1nonio del I.Aic. D. Sebastiao Rotlrigl1ez, cl.é-
' ri(,0 de órdenes n1e-ilo1·es, notario públi<,:o y apostólico, 

elect1al afirtua, qt1e las ·copias hecl1as por él de las mis
mas escritu1·as conCt'ler~aa ct>11 s~ 01·igilital, de.das delanr-

- ' ' 

te (le él poi· el ca pitan D. J aciuto. del Fino; vecino {te 
Sevilla, la cual él ratifica en la mism0,, ci~dad, en da,ta 

de c11at1·0 de Marzo d~ mil sei,s'C1entQs ~esenta y siete.'' . 
'~Él ,~t1al · ttsti1uonio viene después, se.g.úu ' c9stu.mb.re, 

corroborado de otros t¡·es notarios públicos y apostóli
cos de la Curia ;irz.obispal de Sevilla, lcis aua.les haeen 

· fé se1· el dicho Lic. D. Sebastiau Rodríguez autor de 
laa dichas auténticas cop,ias, ta;l cual él a:fi,:m~, oou tí
tulo legítl1no y ejercjcio, conH11icencia y apnliibae,ióm d!a,l 
Ordi11ario de la m.isma ci udo.d, y que ái suia esc.rituras, 
actos públicos é inst.rume11to.a ha estado sie,rnp.re dada, · 
y se dá e~tera fé y crédito jud.icia.1 y, extrrtdi1dicia1nlen
te, fi.1·11tá ,J)dose abajo todos tre,s en testimo11io de ver·
dad, e1i la ciu.dad dicha de Sevilla, bajo la tnisma data, 
á cuatro de Marzo de mil seleie.11tos sese.ata y siete (1).' 1 

·---
. (1) De la, pág. 469 4 la 472. 
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4° 1\f. R .. P. FR. BALTA.ZAR MEnINA, FRANCISOA.No. 

Tratado de la ConcepciÓTl de María Santísitna. 
Siguiendo al P. i ' lore11cia, lo cita Guridi y Alcocer en 

su ''.Apología de la Aparicion de María Sa11tísima de 
Guadal upe,'' cap. X V, §. I, lista de escritores guadal11-
panos, p11g. lQB.-Tal vez este tratado sea el q11e men
ciona Beristain en el art. MEDINA (FR. BAL11AZAR) 
co11 el título de ''Elogio de la lt>maculada Concepcion 
de la Vírgen María, pronu11ciado en la catedral de Ma
Bila.-Imp. allí, por Gaspar Reyes.-1672.-4~'' 
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• XXX. 

• 
(SIGUE LA MISMA MATERIA). 
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• 

5º EL MISMO R. P. Crónica de S. Diego, c1·ouista de 
la órdeu, imp. en .México. 1682 • 

• 

CAPITULO XVI. 

BREVE NOTICIA DE NUESTRA SEÑORA DE 

GUADALUPE DE MEXICO. 

'.'No l1ay rszon, ni disculpa, para no corresponder á 
este beneficio, y favor, q11e MARIA Santísima Señora 
N uestrt-\ l1izo á este ~uestro religioso su siervo: puee 
pasan las obligaciones al hern·1ano, y ft1era re1)rensible 
ac~ion, q,1e el impedimento, ó embarazo de_ quio11 se 
h alla agradecido, pero impoáibilitado á la paga, abri
gase á q t1ien debe r or he1·rna11dad, y profesion de es ta
do, salir á la fianza de obligaciones j 11stas, y reconoci
das det1das. Re¡.,1·en<lió D ios á Moisés, que i111µedido 
de 1~ lengua 1·ehusa1,a, piublicar sus graadez~s, no ti-e-
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• 

• 

• 

• 

• 

nes (le dice) un J1ermano, q~re sea tu boca, y profeta:1 
' Pues no alegues irr,ped imento, teniendo fácil en tu her--, 

1nano el retnedio. Murió Fr. Pedro de V,1,lde1·ruma, 
' deudor á 111. fi1.1eza. qt1e experi1ner1tó en MARIA Santí-

sirua N uest1·a Señora; fuera cul ~1a, r10 toonr aq'l:lí su l1er
ma110 en Sll nombre, algun rectrerdo y 1:nen:ii)ria de la 
mer«ed recibida, y 1nas euaodó dijo yn orador discreto1 
que el ngradecimi'ento ha bía de ser enfermedad de .con
tagio, que se pegase á todos. A'doleseie11do pues la suti.
vidad de este achaq 110, apuntaré cefiido la milagro~a 
historia de esta singularrsirr1a Vírg€n, Im'ágen y eopía 

' 

del <)rigir1al pt11·ísir;oo, pata dar tambier1 sabor~ y gu:s,to 
á estos a11ale.s, con doct1·ir1a ele S .. Bertlardo, qu.e dulce
n1e11te er,amorado de fltl JESUS deeia Nose1ttir saz.on 

' . 
en disp1,tas, ni escriti1,ras si11.o etico·ntraba ert la ley.end;n, 
co1i /(1, sal de e,Yle Sa.rit ts:i:mo 1Vombre. Sin .el dulcí-siu1,o- . 
de MARIA, fuera todo desabrimier1to, y disgusto.,, · 

" 

''El afio de 1531 á doce de Dicieni bre, á Ios d·iez a.ñcn 
de la conquista, y última Raeincacio,n d'e la ci:t1da.d de 
México, dominada por los españoles, J1:1,an Diego, na
tural del pueblo de C11,a11,ti_tla1i, distamte cuatro Jegua\ff' 
<le ~léxico, á la parte del· Norte, despues de los re~eti
dos favores, agazajos, y cariños, que en cuatro apare,ci:--
mie11tos le hizo la ivladre de píedad. 011 e,t eerro (i.el Te.;., , 

'• 

peyflc, que l1oy se llama de (j-11,c,,dalupe ,, veein.o á la cit1-
da,i, compareció com·o erribajador de esta S.oberana Rei
na, er1 la casa, y pi·esencia del Illrno. Sr. D. Fr. Juan de, 
z .umá1·r i1.ga, de la observan cía de N. P. S. Francisco,, , 
J)1·in1er obispo de la santa Iglesia mexicana; donde des-

• 

¡)lega11do la ruonta, cayeron algttnas 1·osas en el st1elo, y 
apa1·eció pi1itada la ln1ágen de Nt1estra Señora ·eoma· 
h.,oy se go~a~ I:Iah ié11do lei ve11erado, entr~ adrn-iracione& 
~1 ~e11~,iosís~alo 9vel-ado·;- desu t1rdó· ai! iridio deª(} ~1tilla fflV.. ' , 
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